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Uvod (doc. PhDr. Milena Krobotova, CSc.)

Re¢ obycejné prozrazuje mravy a odkryvd tajemstvi duse.

(Cicero)

Vazené kolegyné, vazeni kolegové,

pripravila jsem pro vas distancni text se zamérenim na nékteré vybrané kapitoly z lexikologie a
slovotvorby. Lexikalni plan vystavby textu je z hlediska rdznosti vyrazovych prostredkd
nejbohatsi ze vSech jazykovych pland, a to nejen poctem jednotek, které tvori slovni zasobu
narodniho jazyka, ale také slozitosti vztahu, jez mezi lexikalnimi jednotkami existuji.
Jazykova pojmenovani jsou ustalena, spojena s néjakym vyznamem a slouzi k oznaceni riznych
jevl, predstav apod. Vyvoj spolecnosti ovliviiuje mnohem vice slovni zasobu nez gramatiku,
nebot’ pro kazdy novy jev, ktery vznikne, potrebujeme nové pojmenovani. Podle J. Filipce
(1978) ,,...slovni, presnéji lexikalni zasoba zivého soucasného jazyka je bohaté diferencovany
soubor lexikalnich jednotek, jichz uziva jista spolecnost (narod, popr. jeho cast) v jisté dobé,
na jistém Gzemi, aby jim vyjadrovala své mysleni, citéni a své postoje, objektivizovala
vysledky svého poznani svéta a plnila Ukoly komunikace, vyplyvajici ze stale
diferencovanéjsiho spolecenského jednani v aktualnich situacich.”

S prekotnym tempem vyvoje lexika se setkadvame dennodenné. Do nasi slovni zasoby proniklo
napr. slovo bavi¢, pridavné jméno zdméruplny, nové vznikaji kalky, pr. nonprofitni (ve
vyznamu neziskovy) i celé citatové vazby - zvlasté z anglictiny, pr. no comment aj. Oproti
tomu nelze povazovat za prilis vhodnou tendenci terminologizace slovni zasoby, nebot’ stejné
jako zanikl spad snéhu lze predpokladat, ze zanikne i stret sil, pravdépodobné zlstane
stfetdvadni sil a mnoZstvi napadaného snéhu. Nebudeme asi provddét sbér bortvek, ale jen
sbirat bortvky, zvlasté v téch pripadech, kdyz pljde o nahodilou ¢innost ¢lovéka.

Pribézné budeme v nasem textu upozornovat nejen na etymologické hledisko, ale také na
riznou motivaci slov, napriklad na zakladé vlastnosti predmétd. Ve francouzstiné a v anglictiné
se stul nazyva podle toho, Ze je tvoren deskou (slovo table pochazi od latinského slova tabula
- viz i Ceské tabule). Oproti tomu némecké slovo Tisch vzniklo podle ovalného tvaru (recké
diskos - kruh, kotouc - viz i vyraz disk).

Znovu je proto treba zdlraznit, Ze Cesky jazyk prochazi stalym vyvojem, ktery se nejvice
projevuje ve slovni zasobé.

Predlozeny text se zaméruje na tyto oblasti:

« zakladni pouceni o lexikologii a slovotvorbé; prehled nejdalezitéjsich pojmu;

« slovni zasoba, jeji znaky, priciny zmén a zplsoby jejiho obohacovani;

» onomaziologicka stavba slova;

« tvoreni slov odvozovanim, skladanim a zkracovanim;

« internacionalizace a nacionalizace ve slovni zasobé (prejimani cizich slov);

 vztah polysémie a homonymie slov, paronymie, tzv. zradna slova;

« synonymie a antonymie v jazyce;

» prednaseni vyznamu slov (metafora, metonymie, synekdocha); vztah nadrazenosti a podrazenosti;
«» frazeologie a konexita jazykovych jednotek v textu;
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 terminologie a intelektualizace spisovného jazyka;
» vyvojové tendence v soucasné slovni zasobé cestiny.

Cilem studia je:

« seznameni se zakladnimi pojmy a jejich spravnym pouzivanim;

 pochopeni principu a zasad obohacovani slovni zasoby;

« zvladnuti zakladnich charakteristik riznych lexikalnich jednotek;

« vyuziti a uplatnéni ziskanych teoretickych poznatkd v jazykové praxi;
 pochopeni zakladnich vyvojovych tendencich v soucasné slovni zasobé Cestiny.

Ke kazdé teoretické Casti jsou pripravena cvi¢eni. Vénujte prosim témto Ukolum pozornost a
nezapomente vzdy didkladné prostudovat vzorovy text. Pokud si nebudete védét rady, jisté
vam pomuze Kli¢ ke cvi¢enim umistény v zavéru textu.

Zamérem predlozeného textu je nejen predat teoretické znalosti a zopakovat s uzivateli
materialu praktické dovednosti, ale také pripomenout vyznam praktického vyuzivani ziskanych
poznatk( a respektovani zasad spisovného jazyka.

Preji hodné Uspéchu ve vasem studiu!

Autorka



